BULLETIN

11th Sunday of Luke December 15, 2024

Today we commemorate the 11th Sunday of Luke, Eleutherios the Hieromartyr, Bishop of
Illyricum, and his mother Anthia, The Martyr Susannah the Deaconess
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READINGS OF THE DAY

The Matins Gospel According to Mark 16:9-20 -

AvaoTtag 6 'Tnoolc npwi npwTn apRarou £pavn npdTtov Mapia Tf] MaydaAnvi], a®' nc ékBeBANKel enta daipovia. Ekeivn
nopeuBsioa annyyeIAe Toi¢ YT auTol yevouevolc, nevBolol kai khaioual. Kakeivolr akouoavTeg 0TI {fj kai €6eaBn un' auTiig
AnioTnoav. Mera o€ TaldTta duaciv €€ aUT®v nepinatololv £épavepwOn &v ETEPA HOPPH, NOPEUOUEVOIC, €iG aypov. KakeEivol
aneABOVTEG dnrfyyeIAav ToiG AoINoiG, oUdE EKeivolg EnioTeEuoav. “YOTEPOV, AVAKEIWEVOIG AUTOIG TOIG £EvOEKa £QavepwBn, Kai
wveidioe TRV aniaTiav alT@V Kai okAnpokapdiav, 0TI Toi¢ Beacapevolc auTov £ynyepUEVOY, OUK £niaTeuaav. Kai ginev auToic:
MopeubEvTeg €ic TOV KOOMOV AnavTta, knpu&ate TO elayyéMov ndon Ti kTioel. O nioTevoacg kai BanTiodeic, cwbrnoeTal, 6 O€
anioTAoac, katakpienoeTal. Enueia € Toig nioTevoaol TalTa napakoloudnaoel. Ev T dvouarti pou daiovia ékBalolal,
yAwooaig AaAjoouar kaivadic, 6eiq apoliol, kav Bavaciudv T miwolv, ou pn alToug BAAwEl, €ni APPWOTOUG XEIPag
£€menooual, kai kaA®dg £€oualv. O pev ouv Kuplog, YeTd TO Aaifioal auToic, aveAneen €ic Tov oUpavdv, Kai €kaBIosv €k
Oe&idv ToU Oeol. Exeivol OE £EeABOVTEC, éknpuEav navTayol, Tol Kupiou ouvepyolvTog, kai Tov Adyov Bepaiolivrog, dia
TV £€NakoAouBoUVTWV onUEiwv. Apnv.

When Jesus rose early on the first day of the week, He appeared first to Mary Magdalene, from whom He had cast out
seven demons. She went and told those who had been with Him, as they mourned and wept. But when they heard that He
was alive and had been seen by her, they would not believe it. After this he appeared in another form to two of them, as
they were walking into the country. And they went back and told the rest, but they did not believe them. After this He
appeared to the eleven themselves as they sat at table and He upbraided them for their unbelief and hardness of heart,
because they had not believed those who saw Him after He had risen. And He said to them, "Go into all the world and
preach the gospel to the whole creation. He who believes and is baptized will be saved; but he who does not believe will
be condemned. And these signs will accompany those who believe in My name they will cast out demons; they will speak
in new tongues; they will pick up serpents, and if they drink any deadly thing, it will not hurt them; they will lay their hands
on the sick, and they will recover." So then the Lord Jesus, after He had spoken to them, was taken up into heaven, and
sat down at the right hand of God. And they went forth and preached everywhere, while the Lord worked with them and
confirmed the message by the signs that attended it. Amen.

The reading is from St. Paul's II Letter to Timothy 1:8-18

Tékvov TIOBeE, Un ouv €naioXuvenc TO papTupiov Tol Kupiou AU@Y, UNdE EUE TOV dEopiov alTol" GAAG Guykakonadnoov
T® elayyeNiow kata dUvapiv Bgod, Tol owoavToc NUAC kai kaAéoavToc kKAnoel dyia, oU katda Td £pya NUAV, AAAd kat’ idiav
npdBeaiv kai xapiv TAv doBeioav v &v XpioT®d Tnool npod xpovwv dinviwy, eavepwBeioav d€ viv did TAG émieaveiag Tol
owTfipog Au@V Tnool XpioTod, katapynoavTog uev Tov 8avatov, wTicavtog d& (wnv kai apBapaiav 8ia Tod evayyehiou,
€i 0 £T€8nV €yw KfApug kai anooToAog kai B1dackaAog €Bv@v. A’ fiv aiTiav kai TadTa ndoxw, GAN oUK énaioxivopar® oida
Yap o NeNiOTEUKa, Kai nengiopal 6T duvatog 0TIV TV NApadnknv pou UAGEal €iG EKeivnv TV AUEPAV. YNOTUNWOIV EXE
UylIaIvoVT@V Aoywv wv nap’ éuol fikouoag, v nioTel kai ayann Tfj v XpioT® Inool. TrAv kaAnv napabrknv @uAagov 81a
nveupaTog ayiou Tol €voikolvTog €v Niv. Oidag TolTo, OTI ANeaTpAPnodv Ye NAvTeG oi év T Aciq, wv €oTiv OUYeAOC Kai
Eppoyevng. Awn £Aeog 6 KUpIOG T OvNnoi@opou oike:* OTI NOAAKIG He AvewuEeyv, Kai THV GAuaiv pou oUkK €naioyiven, AAAG
yevopevog &v Paoun, onoudaloTepov €0NTNOEV WE Kai eUpev - dwn auT@® O KUPIOG eUPEIV EAeoc napd Kupiou &v €keivn TN
NUEPQ - Kai 60a &v EQEow dINKOVNOeY, BEATIOV OU YIVWOKEIG.

TIMOTHY, my son, do not be ashamed then of testifying to our Lord, nor of me his prisoner, but share in suffering for the
gospel in the power of God, who saved us and called us with a holy calling, not in virtue of our works but in virtue of his
own purpose and the grace which he gave us in Christ Jesus ages ago, and now has manifested through the appearing of
our Savior Christ Jesus, who abolished death and brought life and immortality to light through the gospel. For this gospel I
was appointed a preacher and apostle and teacher, and therefore I suffer as I do. But I am not ashamed, because I know
whom I believed, and I am sure that he is able to guard until that Day what has been entrusted to me. Follow the pattern
of the sound words which you have heard from me, in the faith and love which are in Christ Jesus; guard the truth that has
been entrusted to you by the Holy Spirit who dwells within us. You are aware that all who are in Asia turned away from
me, and among them Phygelos and Hermogenes. May the Lord grant mercy to the household of Onesiphoros, for he often
refreshed me; he was not ashamed of my chains, but when he arrived in Rome, he searched for me eagerly and found me
- may the Lord grant him to find mercy from the Lord on that Day and you well know all the service he rendered at Ephesos.

The Gospel According to Luke Luke 14:16-24

Einev 6 KUpiog Triv napaBoAryv Tautnv: AvBpwndg Tig énoinge Oeinvov PEya kai EkAAeoe NoAAOUG kai AnéaTeiAe TOV dolAov
autol Tfj wpg ToU deinvou eineiv ToiG KekANUEVOIG™ £pXeaBE, OTI fjBN £TOINA €0TI NavTa. kai fip§avto anod widg naparreiodal
NAavTec. 6 Np®TOC €inev alT®' Aypov Ryopaod, Kai £xw avayknv €EeABEIV kai ideiv auTov: £pwTH O€, EXE PE NAPNTNHEVOV. Kai
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€1epoc gine’ elyn Podv Rydpaca mévTe, kai nopevopal Sokipdoal alTd: €pwTd og, €Xe PE NAPNTNHEVOV. Kai £TEPOC €ine
yuvdika £ynua, kai dia TodTo 00 dUvapal €ABEiv. kai napayevopevog 6 oUA0G ekeivog annyyeIAe T kupiw alTold TalTa. ToTE
0pYI00&iG 6 0ikodeondTNG eine T® G0UAY auTol: £EeABE TaxEwg €ig TaG NAateiag kai PUHAG TAG NOAEWG, Kai TOUG NTwWXOUG Kai
avannpoug kai XwAoug Kai TUPAOUG giodyaye wde. Kai €inev 6 8o0A0G™ KUPIE, YEYOVEV QG NETAEAC, Kai £TI TONOG £0Ti. Kai
ginev O KUpIOG NPOC TOV dollov: EEENBE i TAC 6doUC Kai PPaypouc Kai avaykaoov gioeNdelv, iva yepIoBfi O 0ikog pou. A&yw
yap upiv 0TI o0deic TV AvOp®dV EKeiVV TV KeEKANPEVWV yeuoeTai pou Tol deinvou. MoAAoi yap €ioiv kKAnToi, OAiyol O&
£KAEKTOI.

The Lord said this parable: "A man once gave a great banquet and invited many; and at the time of the banquet, he sent
his servant to say to those who had been invited, 'Come; for all is now ready.' But they all alike began to make excuses.
The first said to him, 'I have bought a field, and I go out and see it; I pray you, have me excused.' And another said, 'I
have bought five yokes of oxen, and I must go to examine them; I pray you, have me excused.' And another said, 'I have
married a wife, and therefore I cannot come.' So, the servant came and reported this to his master. Then the householder
in anger said to his servant, 'Go out quickly to the streets and lanes of the city and bring in the poor and maimed and blind
and lame.' And the servant said, 'Sir, what you commanded has been done, and there is still room." And the master said to
the servant, 'Go out to the highways and hedges, and compel people to come in, that my house may be filled. For I tell

you, none of those men who were invited shall taste my banquet. For many are called, but few are chosen.

HYMNS OF THE DAY

AnoAuTikiov AVAOTAGIHOV

EE Uwoucg katiiABeg O EUonAayxvog, Tagrnv KaTedeEw
TpIRKEPOV, iva NUAG éAeuBepwonc TV nadd®dv. H {wn kai f
avaoraaic nuidv, Kupie do6&a aol.

T&v Nponaropwv

Ev nioTel Touc Mpondatopag édikaiwoag, THv £€ EOvAV dlI
auT®V npopvnoTeuodauevoc EkkAnaoiav. Kaux®vrar év 80&n
oi Aylol, OTI €k onEpPAToc auT@v, UNApyel kapnog eUKAENG,
| Aonopwc Tekolod oe. Tdic auT®v ikeaialg, XpIoTE 6 OeAg,
o®MO0oV TAG YPUXAC NHAV.

’

Toi Ayiou

Tepéwv nodnpel KATAKOOHOUMEVOG, kai aipdTwv TOIC
peiBpoic émoTalopevoc, T AsonoTn cgou XpIoT® HAKaAp
avedpapeg, EAeuBEpie cog, kabaipéta Tol atdv. Ald wn
navon npeoBelwv, OnNEp TV NIOTEl TIHOVTWV, TNV
Jakapiav gou aéAnaiv.

Apolytikion of St. George
QC TOV aiXMOAOTWV €AEUBEPWTNG, Kai TV NTWXWV
UneEPAcIoThG, aagBevoUvTwy 1IaTPOC, BACIAEWV UNEPUAXOC,
TPONaIoPOPE PEYAAOUAPTUG Mewpyle, NPECREUE XPIOTW TR
Oew Orjval Tag Yuxag nHv.

KovTdakiov

‘HMapBévoc onuepov, TOV npoainviov Adyov, €v SnnAaiw
EpXETal, ANOTEKElV ANOPPNTWC. XOPEUE N OIKOUMEVN
akouTioBeioa, d0&aoov PETA AyyEAwv kai T@V Molpévay,
BouAnBévta £no@Bival, Maidiov véov, TOV Mpod ainvwv
Oeov.

Resurrectional Apolytikion

You descended from on high, O compassionate One, and
consented to a three-day burial, to free us from the
passions. O Lord, our life and resurrection, glory to You!

For the Forefathers

By faith You justified the Forefathers, having through them
betrothed to yourself the Church that came out of the
nations. The saints are boasting in glory; for the glorious
fruit, the Virgin who without seeds gave birth to You, is
from their progeny. At their entreaties, O Christ our God,
save our souls.

For the Saint

You were fully adorned with the sacred priestly robes. *
You were dripping with streams of your own martyric blood.
* In this state, you ran to Christ your Master, O blessed
Saint * Eleftherius, destroyer of Satan; you are wise. *
Therefore, cease not interceding * for us who loyally honor
* your blessed contest of martyrdom.

Apolytikion to St. George

Liberator of captives, defender of the Poor, physician of the
sick and champion of kings, O trophy-bearer, Great Martyr
George, intercede with Christ God that our souls be saved.

Kontakion

On this day the Virgin Maid * goes to the grotto to give
birth * to the pre-eternal Word * in an ineffable manner. *
Dance for joy, all the inhabited earth, on hearing. * Glorify
along with Angels and with the shepherds * Him who willed
that He appear as * a newborn Child, * the pre-eternal God.



TODAY IN CHURCH

2024 Parish Council: Brian Goodale, President: Dino Orfan, Vice President; Alexandra Casey, Treasuere;
Balwant Kingra, Secretary; Maria Stamoulis: Asst. Treasurer; Lucy Brady, Arji Cakouros, Maria Dostis

USHERS

December 15, 2024 Roubina Morgan, Dino Orfan
December 22, 2024 Brian Goodale

SERVICE SCHEDULE
Sunday, December 15, 2024 8:30am Orthros — 11™ Sunday of Luke

Tuesday, December 17, 2024
Thursday, December 19, 2024

Sunday, December 22, 2024

9:30am Divine Liturgy

5:30pm Paraklesis to the Virgin Mary

8:30am Orthros — St. Aglaia the Righteous of Rome
9:30am Divine Liturgy

8:30am Orthros — Sunday before the Nativity
9:30am Divine Liturgy

UP COMOING EVENTS

Tuesday, December 17, 2024 6:30pm Dinner & Q & A

Wednesday, December 18, 2024 4:00pm Beginner Greek via Zoom
5:00pm Youth Online Greek School via Zoom
5:00pm Intermediate Greek School via Zoom
6:00pm Advanced Greek School via Zoom

Thursday, December 19, 2024 4:45pm In-Person Greek School
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Eleutherios the Holy Martyr, Bishop Illyria and his
mother Anthia December 15

This Saint had Rome as his homeland. Having been orphaned
of his father from childhood, he was taken by his mother Anthia
to Anicetus, the Bishop of Rome (some call him Anencletus, or
Anacletus), by whom he was instructed in the sacred letters
(that is, the divine Scriptures). Though still very young in years,
he was made Bishop of Illyricum by reason of his surpassing
virtue, and by his teachings he converted many unbelievers to
Christ. However, during a most harsh persecution that was
raised against the Christians under Hadrian (reigned 117-138),
the Saint was arrested by the tyrants. Enduring many torments
for Christ, he was finally put to death by two soldiers about the
year 126. As for his Christ-loving mother Anthia, while
embracing the remains of her son and kissing them with
maternal affection, she was also beheaded.

Apolytikion of Hieromartyr Eleutherios and Anthia

Adorned with flowing priestly vesture and with dripping streams
of blood you at once went to your Lord Christ, O blessed wise
Eleftherios, annihilator of Satan. Wherefore, do not cease to
intercede for those who honor your blessed struggles in faith.
O venerable One, we all praise and entreat you, Eleftherios,

Priest-Martyr, comeliness of Priests and exaltation of champions. Deliver from diverse dangers those fervently
honoring your memory, interceding unceasingly for us all.




